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0Ozet

Faik Al Servet-i Findn'un en geng ve velut sairlerinden biridir. Deviet adamiigi,
dgretmenligi ve yazarlhigimin yam sira onun en dikkati ceken ozelligi sairligidir. Onun
icin siir, tath bir mesgale olmaktan ziyade hayatimin her amimi dolduran bir tutkudur.
Féik Alinin eserlerinin pek azi kendisi hayattayken yaymmiamr. foni'1-Emin Mahmud
Kemal Inal, Féik Alinin yayimianmams bes alti cilt tutarmnda siiri oldugunu soyler. Faik
Alinin Pay~i Tahtn Kapisinda, Midhat Pasa ve Elhdn-1 Vatan kitaplarmin i
kapaklarinda da Mezdmir, Leydl~i Haydl, Hicran, Yuva, Fecr-i Durddir, Tayf~1 Girizan ve
Nedim adli eserferinin yayimlanacagi belirtilir. Fakat bunlar icinde sadece Nedim ve
Lale Devri (1950) adli eser, sairin dlimiinden kisa bir sire dnce yaymmiamr. Bazi
kaynaklarda sairin son yillarinda Sehirler Sehriyarr adyla bir siir kitabi yayumlamay:
diistindiigii  belirtilse de maalesef gerceklesmez. Bu makalede sairin terekesinde
buldugumuz,  edebiyat tarihi  acisindan  dnemli  oldugu  halde bugiine  kadar
yayimlan(a)mamissiir kitaplarindan,devrin gazete ve dergilerinde kalmis siirferinden ve
diger bazi evraklarindan bahsedecegiz.

Anahtar kelimeler: Fdik Al Ozansoy, Servet-i Fiindn Dergisi, Siir, Mensur Siir, Terctime

Abstract

Féik Ali is one of the youngest and the most prolific poets of “Servet-i Funin" His
most remarkable feature, together with his statesmanship, teachership and authorship
Is his poesy. Poem Is a passion filling his every span of life for him rather than a
sweet preoccupation. Less than half of his works has been published while he was
alive. Ibnu'l-Emin Mahmud Kemal Inal says that Faik Ali has five to six volume of just
unpublished poems. In inner cover of "Pay~i Tahtin Kapisinda’, “Midhat Pasa and
Elhdn~1 Vatan" Féik Ali specifies that he would publish ‘Mezamir" “Leyél~ Haydl"
"Hicrdn’, “Yuva', “Fecr-i Durdddr’, "Tayf-1 Girizan" and "Nedim". ‘Nedim ve Lale Devri”
(1950) has only been published immediately before death of the poet. Although it has
been stated in some resources that the poet in his last years thought to publish a
book of poem namely "Sehirler Sehriyari’, unfortunately it could not materialize. In
this paper, we will mention these books we found in his remnants, which are also
important for history of literature but not yet published, his poems which have been
forgotten newspapers and magazines in his own time and his some other documents.
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Osmanli imparatorlugu'nun énemli kiiltiir sehirlerinden birisi olan Diyarbakir, tarih boyunca
pek cok sair, yazar, ilim ve devlet adami yetistirmistir. Faik Ali ebenced sairler ve alimler
yetistiren Diyarbakir'in koklii ailelerinden birine mensuptur. Servet-i Fiindin ve Fecr-i Ati
topluluklarinin en “prolific' sairlerinden biri olmasina ragmen agabeyinin ve devrin biiyiik
sairlerinin gdlgesinde kaldigi icin Faik Ali'nin sanat ve edebiyattaki hakiki kiymeti heniiz tam
manasiyla ortaya konulamamistir' [Andi 2006: 541]. Bunun dnemli sebeplerinden birisi de Fdik
Ali'nin eksiksiz bir kulllyatlnln heniiz hazirlanmamis olmasidir. Fazil Ahmet, “Bir Irfan Hanedan!"
bashkl yazisinda Faik Ali'yi agabeyi Siileyman Nazif'le karsilastirdiktan sonra Faik Ali'nin 6mrii
boyunca manzum konusabilecek bir kabiliyette oldugunu sdyler:

“Dilimizde bir kalem cihangirligi kuran Nazif, yalniz bir zekd imparatoru degil, aym
zamanda bir Gslup hakani, sanat mimari ve gdriilmedik hasmette bir hiciv ve zarafet kaplam
idi. Lakin nesir yazarken elinde mutlaka kiikreyen kalem, nazimda hamlesini bazen kaybederdi,
Hatta suya diismiis bir kor gibi bir anda séndiiginii bile sezdigimiz dakikalar olmustur. Halbuki
Féik Ali biyigimizde bunun tam ziddim gorirdik. Samrdik ki onun icin nesir yazmak
lizumsuz bir kiilfet olacak. (linki istese dmrii boyunca sade manzum konusabilmesine hicbir
mani yoktd' [Aykag 1939: 3].

Faik Ali; siir, mensur siir, hatira, mektup, tiyatro ve deneme gibi edebiyatin pek cok
tiirlinde eser vermesine karsin daha ziyade siirle mesqul olur ve o vadide basar gosterir.
Sairin, hayattayken bes siir kitabi ile iki manzum tiyatro eseri yayimlanir. Siir kitaplar sirasiyla
Fani Teselliler (1908), Midhat Pasa (1908), Temdsi/ (1913), Elhdn-1 Vatan (1915, 1917) ve Sair-i
Azama Mektup'tur (1923). Manzum tiyatrolari ise Pdy-i Tahtn Kapismda (1918) ile Nedim ve
Lale Devrldir (1950). Bunlarin disinda sairin terekesinde buldugumuz hazirlanmis fakat
vayimlan(@)mamis baska siir kitaplari da vardir. Bunlar Mezdmir, Yuva, Tayf-1 Girizan, Sehirler
Sehriydri, Leydl-i Haydl Hicran ve isimsiz kiiciik bir defterdir. Bu terekede Faik Alinin devrin
popiiler edebiyat dergilerinde yayimlanmis, siir kitaplarina alinmamis ve dogal olarak zamanla
unutulmus siirleri de vardir. Ayrica sairin kendi hattiyla kiiciik kagit parcalarina yazdigi ve
sayisini tam olarak bilemedigimiz pek ¢ok siiri de ayni terekede bulmak mimkiindir. S6z
konusu siirlerin eksiksiz bir envanterini tespit etmek ise miimkiin dedgildir. Ciinkii yaptigimiz
arastirmalarda Faik Ali'nin, siirlerini 6zenle sectigi kagitlara yazip bir cemile olarak dostlarina
hediye etmekten zevk aldigini ve bu siirlerin adetce nesredilmis siirlerine yakin oldugunu
gordilk. Bu siirler ya sairin -simdi maalesef pek cogu hayatta olmayan- dostlarinin
arsivindedir ya da kaybolmustur. Tiim bunlarin disinda sairin Bati edebiyatlarindan yaptigi
terciimeleri ve mektuplari da yayimlanmamistir. Bu da ayn bir inceleme konusu olarak
arastirmaailarin ilgisini beklemektedir.

Faik Ali'nin yayimlanmamis siirlerinin mevcudiyetinden sairin torunlari Ayse Féika
Erkmenoglu ve Prof. Dr. Hasan Anamur ile yegeni Dr. Nazife Ozankan sayesinde haberdar
olduk. Kendileriyle tanismamiz ellerindeki siirleri kaybolmaktan kurtardi ve bu siirler bazi
eksikliklere ragmen Latin alfabesine aktarildi.? Bu makalede sairin yayimlanmamis siirleri
hakkinda bilgi verecegiz.

1 1896-1901 yillar arasinda Servet-i Fiindin dergisinde siirleri ve yazilar yayimlanan sairler/yazarlar
arasinda Faik Ali, Tevfik Fikret'ten sonra ikinci siradadir. Belirtilen tarihler arasinda Fikret'in 183, Faik
Ali'nin 92, Cenap'in 75, Ali Ekrem'in 69, Celal Sahir'in 48, Hiiseyin Siret'in 37, Ismail Safa'nin 34, Siilleyman
Nesib'in 32 ve Ahmet Resit Rey'in 25 adet eseri yayimlanmistir.

2 Faik Ali'in vefatindan sonra bu defterler ve kagrtlar hicbir arastirmaci tarafindan incelenmemis, evrakin
biyiik bir kismi Cumhuriyet dncesine ait oldugu icin zamanla ¢ok tahrif olmus, kagitlarin bir kismi
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1. Mezdmir

Mezdmir, Pay-i Tahtin Kapisinda ve Elhdn-1 Vatan adli eserlerin i¢ kapaginda “tab’ olunca
kesdr arasinda ismi gecmesine ragmen Faik Alinin hayattayken yayimlayamadigi kitabinin
ismidir. 7emdsilin ic kapaginda Mezamirin derdest basildigi bildirilmesine ragmen
arastirmamizda kitabin basili hicbir niishasina rastlayamadik.?

Faik Ali'nin Mezimir ismini koydugu ve halk sairlerinin conklerini hatirlatan bu kiigiik siir
defteri ¢ok tahrif olmustur. Mezdmirdeki yirmi alti siirden bazisi daha once Servet-i Fiindn,
Yeni Turan, Sehbdl, Riibb, Nevsdl-i Edebi Siis, Ictihdd, Utdrid, Safahat-1 Siir ve Fikir, Hiirriyyet-i
Fikriyye ve Edebiyydt-1 Umdmiyye Mecmias/inda yayimlanmistir. Pek cogu 1910-1924 yillar
arasinda yazilmis olan soz konusu siirler, £lhdn~ Vatarin aksine, sairin donemin sosyal ve
siyasi meselelerinden uzaklasarak yazdigi siirleri ihtiva etmektedir. Genellikle ask, ayrilik ve
tabiat konularini iceren bu siirlerde ¢ok farkh nazim sekilleri kullamlmistir.

Mezdmir, sirasiyla “Endise-i Muhal”, "Rii'yadan Rii'yete", "Hep Sen", "Yine Hep Sen", "Hep
f\tes", “Rlihum Bir Hiikiimdar-1 Sakittir", "Hayal-i Miisahhas", "Hacle-i Heves", “Bir Mektup igin",
“istanbul”, "Hep Hi¢", "Tuld", "Bir Muhibbe-i Giyabiyyeye", "0 Sakite-i Ddraddra", "Yine 0
Sakite-i Ddraddra", "Ddaima O Sadkite-i Ddraddra", "Bir Hakikat Fakat Hayal u Muhal", “Bir
Miisamereden Sonra”, "Bir Sitd-yi Kalbiyyeden Sonra", “Carsaf”, “Garam-1 Daraddr", "Hicran"*,
“Buhran", “itirafa Dogru", "Davet” ve "Si'-i Hazan" baslikli siirlerden olusur. Bu siirlerin bir
kismi Faik Ali'nin yakin arkadaslarindan Mehmet Ali Tevfik, Celal Nuri ve ismail Hami'ye
(Danismend) ithaf edilmistir [Citci 2015; 145-146].

2. Yuva

Yuva, Midhat Pasa, Temdsil ve Pdy-i Tahtin Kapisinda adli eserlerin ic kapagindaki “tab’
olunca kes'3"1 arasinda ismi gecmesine ragmen Faik Alimin hayattayken yayimla(ya)madigi siir
kitabinin ismidir. Faik Alimin kiictik bir not defterine yazdigi ve basina Yuva ismini koydugu bu
defter de diger evraklar gibi cok tahrif olmustur. Kitabin ismi Fransiz romantiklerinin siirlerini
cagnistinir. Victor Hugo ve Lamartine hayrani olan Faik Ali'nin bu kitabinin ismi Hugo'nun "e
Nid" (Yuva) adli manzumesinden miilhemdir.

Yuva, herhangi bir isim tasrih edilmeden “Sahibesine” ithaf edilmistir. Kitaba verilen ismi
ve icindeki siirlerin yazilis tarihlerini goz oniinde bulundurdugumuzda “Sahibesine” ifadesiyle
Faik Ali'nin o sirada nisanlisi olan Mevhibe Hanim't kastettigi anlasilir. Evlilige ve yeni bir yuva
kurmaya hazirlanan geng kaymakam, o donemde yazdigi ve biiyiik kismini yayimlamadigi bu
siirlerinde miistakbel esi Mevhibe Hamm'a olan sevgisini derin bir tutku ve yogun bir
santimantalizmle dile getirir:

‘Hem-razim olan bu rdh-1 bakir
Rabbim, bu garib hdke bizzdt
Bir Mevhibe-i indyetindir”.

yirtilmis, bir kismi silinmis, bazilan da kursun kalemle yazildigi igin bugiin artik onlar okumak imkansiz
hale gelmistir.

3 Kiitiiphane kaytlarinda 1889 yilinda yayimlanmis "Mezamir" adli bir eserin varligindan bahsedilse de
kiigtik bir dikkat, bunun Hz. Davut'un (as) "Mezamir"inden baska bir sey olmadigini ortaya kouar.

* Bu siir, Riibab mecmuasinda "Neredesin" ismiyle yayimlanmistir. Bk. Riibdb, 514, 19 Nisan 1328/2 Mayis
1912, ss.142.

109



Selahattin Citci - Sinan Citci

Tek bolimden olusan defterin ic kapagi “/ntizar' bashgyla adlandiriimistir. Bu baslik,
evlenmeyi bekleyen sairin ruh haline de uygun bir isimdir. Yalmz kitaptaki biitiin siirler,
nisanhlik dénemine ait siirler degildir. Faik Ali'nin evlendikten sonra yazdigi bazi ask ve tabiat
konulu siirler de kitaba dahil edilmistir.

1908- 1909 yillar arasinda yazilmis toplam on yedi siirden olusan Yuvddaki bazi siirler,
Hisar, Resimli Kitap, Sehbdl, Tenkid ve Yeni Turarda yaymlanmistir. Yuva, ¢ok az siir ihtiva
eden haliyle bir siir kitabi olmaktan uzaktir. Yuvdda isimsiz ya da tamamlanmamis manzumeler
de vardir. Faik Ali, muhtemelen ev, aile hayati ve esiyle ilgili siirlerini bu kitapta toplamay!
diistinmiistiir. Yuvddaki siirlerin bir kisminda, kitabin ismine muvafik bir surette muhayyel bir
hayat ve aile tasavvurunun varligi gbzden kagmaz.

Gel azizem, seninle gel giizelim

Bir hayat-1 refdhiimid edelim

Kaderin rahm-i sermedisinden:

Dallar dstinde sdd v satir dten

Ne kadar rih-1 miizdevic, hatta

(aliliklar, dikenler altinda

Nagme-dbdd-1 sevk olan yuvalar,

Piir-samimiyyet dsiydnlar var (Asiyan- Hayal)

Bu siirlerde Servet-i Fiin(in sairlerinin reel adlemden hayal dlemine, sosyal ve siyasi
meselelerden ferdi meselelere, cemiyet ve sokaktan aileye siginma arzusunu gdérmek
miimkiindiir. Faik Ali mensubu oldugu diger Servet-i Fiindn sairleri gibi devrin bogucu
atmosferinden kacarak dsiide bir yerde mutlu bir yuva kurmak ister. Yuva'nin ilk siiri "Asigén—l
Hayal" ismini tasir ki bircok bakimdan Tevfik Fikret'in “Asigén-l Dil" manzumesini tedai ettirir.
Servet-i FiinGincular icin aile cok énemlidir ve siginilacak bir liman olarak goriiliir. Faik Ali de
Tevfik Fikret de biitiin Batili cephelerine ragmen Baudelairevari bir bohemlikten uzak,
ailelerine ve ¢ocuklarina bagl kimselerdir.

Yuva ismiyle elimizde bulunan defterin muhtelif yerlerinde, siirlerin disinda sairin eliyle
kaydedildigi anlasilan cesitli ehemmiyetsiz notlar, karalamalar ve hesaplamalar da vardir. Yuva,
sirasiyla "Asiyan-1 Haydl", “Yadin", “Hiss-i Girizan", “ilk Hediye"®, "Niir-1 Didem Refikama", "Kus
Yuvalari”, “Hasbihal", "Tezehhiir-i His" ve "Ask-1 Sakin" baslhkli siirlerden olusur. Bu siirlerin
disinda sekiz tane de isimsiz siir vardir ki bunlarin bir kismi yarim kalmistir. Yuvddaki siirler,
gerek muhteva gerekse dil, dslup ve vezin agisindan Servet-i Fiindn'un sanat anlayisiyla tam
bir uyum igindedir [Citgi 2015: 146-147].

3. Tayf-1 Girizan

Fani Teselliler, Midhat Pasa, Elhdn-1 Vatan ve Temdsil adl eserlerin i¢ kapagindaki “fab’
olunca kes'@r"1 arasinda ismi gecmesine ragmen Faik Ali'min hayattayken yayimla(ya)madigi siir
kitabimin ismidir. 7ayf~r Girizan, bazi parcalan Il. Mesrutiyet'ten sonra Resimli Roman, Siir ve
Tefekkdr ile Sis mecmualarinda yayimlanan ve tamami nesre hazir bir surette deftere

5 Faik Ali, bu siire dnce "Resim Arkasina” ismini vermis, daha sonra defterde bu ismin distiinii cizip "Ik
Hediye" yazmistir.
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kaydedilmis uzun bir manzumedir. Tek niishasi sairin torunu Ayse Faika Erkmenoglu'nda
bulunan bu defterin sonunda bir de "Kitabe" baslikl bir siir vardir.

“Girizan", Servet-i Fiindncularin siirlerinde ¢ok sik kullandiklar kelimelerden biridir.
Hiiseyin Siret'in ilk siir kitabi Leyd/~i Girizaridir.® [Siret 1325: 160]. Faik Ali'nin arkadasinin
kitabindan haberdar olmamasi miimkiin degildir. Faik Ali 7ayf~ Girizéin bazi parcalarini
Bursa'daki memuriyeti sirasinda yazar. Sairin 1909 yihnda dodan biiyiik kizinin ismi de
“Girizan" kelimesinin o yillardaki popiilaritesinden kaynaklanir. 7ayf~ Girizan, kime yazildigi
bilinmeyen ve pek ¢ok parcadan olusan uzun bir ask siiridir. Faik Ali, bu siirde uzun yillar
bekledigi ve sevdigi kadina karsi besledigi duygulari anlatir.

Bu dsitdane-i ilham u sirin en yiksek,

Hayr, biitin kire-i arzin en giizel kadini,

Hayir, bugiin kiire-i arzin en giizel kadin

Degil.. Bu dleme Hawva'dan ibtidd ederek

Gelen veya bugdin ufk-1 mehdsinin ali

Birer sitdre-f i'cdzi, yahid en cok uzak

Asirlarin safahdtindaincild bulacak

Olan kadinlarin en dil-riibdsi, en giizeli

Bu siirde sair, sevdigi kadina olan baghiligini dini bir kutsiyetle ulvilestirir,
Bu irtibdt v gardm artacak. Bu sevgi demek

Basimda din gibi bir sey...

Evet, bu bir dindir

Ve hep tahayydl-i yadinia istigdl ederek

Semd-uyi rdhuna bakmak yegdne ayindir.

Faik Ali'nin Servet-i Fiinin'un tesirinden kurtulamadigi déneme ait olan 7ayf~r Girizin'm

dili, yer yer agir bir Servet-i Fiindn lisam dzelligi tasir. Ayrica bircok bdliimden olusan bu uzun
siirde ticliik, dortliik, beslik, bent ve soneler bir arada kullanilir.

Faik Ali'nin terekesinde " 7ayf-r Girizin Manzumelerindendir' bashkli on sekiz sayfalik bazi
yerleri silinmis kiiciik bir defter daha vardir. Bu siir de 7ayf-r Girizan gibi uzun bir manzumedir
ve Tayf~ Girizara gbre daha felsefidir. Sair, bu uzun siirde, hayat, 6lim ve dldiikten sonraki
hayatla ilgili diisiincelerini anlatir [Citci 2015: 148-149].

4. Sehirler Sehriydn
Faik Z\Ii'r)in son yillarinda yayimlamayi diisiindiigii siir kitaplarindan biri de Sehirler
Sehriyari'dir. Istanbul icin “Sehirfer Sehriyar! diyen sair, saghdindayken kitabimin fihristini de

6 Bu eserin ilk baskisi 1904'te Paris'te, ikinci baskisi ise 1909'da istanbul'da yapilmistir. Leyal-i Girizan'daki
bazi siirler ile Faik Ali'nin siirleri arasinda isim, tema ve soyleyis bakimindan benzerlikler vardir. “Bilir
Misin", "Gurdbdan Sonra" ve "Biilbdil" siirleri ayni temalar isler. Her iki sairin ayni isim altinda farkl
temalan isleyen “"Marmara'ya Karsi" baslikli siirleri de vardir. Faik Ali'nin "Bir Meneksenin Matemi",
“Menekseler" ve “Gece Yarilari" baslikli siirlerine mukabil Hiiseyin Siret'in de "Menekse" ve "Gece
Yarilarinda" bashkli siirleri dikkat ceker.
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olusturur; fakat kitabi yayimlamaya muvaffak olamaz. Faik Ali, 20 Mayis 1946 tarihinde yegeni
Melek Tigrel'e yazdigi mektupta Sehirfer Sehriydrr hakkinda sunlari soyler:

“Nedim piyesinden sonra bir de Sehirler Sehriydrr adli bir siir mecmuam cikacak. Bu isim
benim Istanbul'a verdigim bir addir. Uzun kisa kirk kiisur manzumeden ve asagi yukari iki yiiz
sahifeden ibaret bir eser. Nesidelerin cogu lstanbulun giizelliklerini terenniim eder. Géreceksin,
hamimkizim ki o beldelerin melikesinin mehdsin { beddyiini yalniz Nedim ile Yahya Kemal
terenniim etmemistir' [Melek Tigrel Arsivi].

Sehirler Sehriydrinda sair, tema olarak Istanbul, ask, kadin ve bir kisim hatiralarini isler.
Bu kitapta Faik Ali, Nedim ve Yahya Kemal gibi istanbul &sigi bir sair olarak karsimiza cikar.
Marmara Denizi, istanbul'un tabii ve tarihi giizellikleri ile istanbul kadini kitaptaki siirlerin ana
temasidir. Faik Ali, oglu Munis Faik'in Yahya Kemal tarzinda yazdigi ve daha 6nce Galatasaray
dergisinde nesrettigi "Goksu" siirini de bu kitabin icine alr.” Toplam kirk siirden olusan
Sehirler Sehriydrindaki bazi siirler, daha once Servet-i Fiindn, Irtikd, Edebiyydt-1 Umdmiyye
Mecmiiasi, Resimli Kitap, Resimli Sark, Gines, Utdrid, Sis, Demet, Marmara ve Hisarda
yayimlanmistir,

Sehirler Sehriyarr sirasiyla “Tahmid", “Sanki Bir Rii'yd", "Marmara'ya”, "Goksu", “"Géksu'dan
Bir Hatira", "Kirk Ug Sene Sonra", “Nerde O Demler”, “Serenad”, “Ebedi Nar", "Simdi Bir Col
Hayati Istiyorum”, "Bakin Siz Nesiniz", “istiyak ve Umid", "Yine Sen Her Zaman Her Yerde",
“Kalbden Kalbe", "Kadin Kahkahasi", “Marmara'ya Karsi", "Marmara'ya”, "Yine Marmara'ya", "Ey
Tabiat Biiyiik Perestide" (iki siir), "Kotramda", "Hep Giil", "Ger¢ek Ne Giizelmissin", "Bilmem Bilir
Misin", “Gozlerinin Rengi", "Rihumla Basbasa", "Yine Rihumla Basbasa", “Belki Hulya ve Belki
Bir Ri'ya", "Giizelligin", "Bir Ri'yadan Sonra", "Yine Bir Rii'yadan Sonra", “Yine Bir Hatira Bir
Rii'yadan", "Bir Hiisn-i Vatan Ciidaya", "Biiyiik Sehrin Karsisinda", "Kuru Bir Demet", "Perisan
Nagmeler", "Hiras-1 Hicran"é, "iki Hemrah", "Omriimiin Sade Bir Muhasebesi" ve "Fecirden Ewvel
istanbul" baslikli siirlerden olusur. Bu eserdeki siirlerin bir kismi, Celal Nuri (ileri), Fazil Ahmet
(Aykac), Ebubekir Hazim (Tepeyran) ve Nazmi Ziya (Giiran) gibi yakin dostlarina ve oglu Munis
Faik'e ithaf edilmistir. Faik Ali, bir mektubunda bu kitabi Abdiilhak Sinasi Hisar'a ithaf etmek
istedigini belirtir;

“Ndr-1 Aymim, Okumakla aziz gdzlerinizin nurundan birazimi sarf veya israf ettiginiz
manzume “Sehirfer Sehriydri” ismini tasiyan ve ancak size ithaf edilmis olmakla kiymet kesb
eden siirler mecmuasindan bir parca idi. Sizin hassas, sair ve dstk oldugunuzu bilirdim, amma
ask ile bu derece dlufte oldugunuzu itiraf edeyim ki bilmiyordum. Bu son sanat sizi bir lahza
bile kuskulandirmasin. (linkii babam bakiniz ne diyor:

"Ask ile dlufte olmak, iztirdridir bize
13 ezel takdir-i Mevia boyle caridir bize”
Aurevoir, aziz dostum'® [TT-570120, Taha Toros Arsivi].

Sehirler Sehriydrindaki siirlerin pek ¢ogu Cumhuriyet déneminde yazilmis olmasina
ragmen bu kitaptaki siirleri belirli bir doneme ya da muhite ait siirler olarak gérmek miimkiin
degildir. Belki bu eser, sairin ilk genclik ylllarindan itibaren istanbul'la ilgili yazdigi siirlerin
muhassalasidir denilebilir. Bu nedenle kitabin icinde dil ve iislup bakimindan cok farkli siirlerle

7 Sinan Citgi, Munis Faik Ozansoy (Hayat,, Sahsiyeti ve Eserfers) Akademi Titiz Yay., istanbul 2013, s.92;
Munis Faik, "Goksu", Galatasaray, Nr:10, 15 Tesrinisani 1931, s.2

8 Bu siir, Faik Alimin vefatindan alti yil sonra Hisar dergisinde “Hicran Korkusu" ismiyle yayimlanir. Hisar,
Y.7, C4, S.72, Ekim 1956, s.11.

9 Faik Ali'nin Abdiilhak Sinasi Hisar'a yazdigr mektup.
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karsilasmak mimkiinddr. Siirlerin bir kismi sairin istanbul'dan uzakta oldugu ve ona hasret
duydugu zamanlarda yazildigi icin Istanbul'a 6zlem oldukc¢a samimi bir Gslupla ifade edilir:

Ah ey deniz, giizel deniz, ey nazl Marmara!
Bilsen ne hasretim var o mahmdr ufukiara,
Bilsen ne dzledim seni?. Hicrinde kac sene
Bir miinzevihaydt! gecirmekteyim yine.
Tiitmektedir gozimde haydlin, derin derin
Daldim.. Viiziinde aksini gérdim ezellerin:

Masika seyreder gibi daldim, uzun uzun:
Gel dinle istiyakimy, sevdami, derdimi.
Rabbim! Nedir, o sendeki efsdnevifiisin? (Marmara'ya) [Citci 2015: 149-151].

5. Leydl-i Hayal

Leydl~ Haydl Faik Alinin hemen ekseriyeti dénemin dergilerinde yayimlanmis siirlerinden
olusan ve kitap halinde nesri diisiiniildiigii halde gerceklestiril(e)memis siir kitabidir.”® Leyd/~/
Hayadldeki siirler digerleri gibi mistakil defterlere degil; ¢esitli miisvedde kagitlara yazilmistir.
Yirmi dokuz siirden olusan Leyd/~ Hayd/deki "Bos Temenni" hari¢ biitiin siirler, daha once
Servet-i Fiindn, Irtikd, Mehdsin, Resimli Roman, Resimli Kitap, Asiyan, Demet, Tenkid, Malimat
Mecmua-i Edebiyye, Giines, Yeni Turan ve Hammlara Mahsus Gazete (Journal Pour Dames) gibi
dergilerde yayimlanmistir. S6z konusu siirler, 1898-1927 yillari arasinda yayimlanmasina
ragmen ¢odu Il. Mesrutiyet 6ncesinde kaleme alinmistir.

Leydl-i Haydldeki siirler, sirasiyla “ihtiyac-1 Magfiret”, "Ormanda”, "Olimp'in Gecelerinde",
“infilak-i Zalam", "Baykus", "Leyal-i Mahmiime", "Miistesna Geceler" (i siir), "Miistesna Geceler
Miiekkilesine", "Sitarem", "Gece Yarilari", "Bir Miisamere-i Edebiyye Hatiras!", "Rii'ya-yi Nisyan",
“Rah-1 Bidar", “Ra'd u Berk", "Rehdvet-i His", “Semaviler", "Poyraz", “Gasy-1 Teldki", "Dag
Baslarinda", "Bos Temenni", "Eski Bir Hayal", "Bir Levha icin", "Uyanmasin”, "Melal", "Kudret-i
intakiyyen" ve “Tayf-1 Teselli" bashklarini tasir. Leyd/-i Haydldeki siirlerin bir kismi Faik Ali'nin
sair ve yazar dostlarindan Recaizade Mahmut Ekrem, Sami Pasazdde Sezai, Cenab Sahabeddin,
ishak Frare, Fahir ve Hakkr'ya ithaf edilmistir." Siirlerde genellikle gece, tabiat ve ask temalari
islenir. S6z konusu siirler dil, Gislup ve vezin bakimindan sairin daha dnce yazdigi siirlerden ¢ok

farkl degildir [Citci 2015: 151-152].

6. Hicran

Hicran, Faik Alimin bir kismi dénemin dergilerinde yayimlanmis yirmi dokuz siirinden
olusan nesredil(e)memis kitabimin ismidir. Sairin hazirladigi “icindekiler" béliimiine bakilacak
olursa, nesretmeyi diisiindiigii kitap Ayse Faika Erkemenoglu'nun elindeki deftere kaydedilmis
29 siirle simirl degildir; fakat digerlerinin de isimlerinden baska hicbir drnegine sahip dediliz.

0 F3ik Ali, diger bazi kitaplari gibi bu kitabin da icindekiler béliimiinii hazirlamistir. Soz konusu taslak,
torunu Ayse Faika Erkmenoglu'nun evraki arasindadir.

" Faik Ali 0zansoy'un Mekteb-i Miilkiye'den sinif arkadasi olan ismail Miistak (Mayakon)'in asil ismi ismail
Hakki'dir ve Faik Ali'nin evraklarinda ismi cogu zaman “Hakki" olarak gecer.
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Hicran, sirasiyla "Benligimin Karanliklari”, "Hala O Ri'yd", “Levm", "Serab-i Tiirab", “ibtila-
yiHayat", "Faniligim", “Eylil", "Hande-i Garib", "Ufuklarin”, “Enin-i Tahassiir", “Maziye Dogru”,
"Seldm-1 Asinayi", "Olim", "Rah-1 Feyfa-giizin", "Biilbdl", “istifham-1 Bisid", “istasyon” (iki siir),
“Hep O Hicrdn 0 Ye's 0 Nale-i Gam", "Tesliyyet-i Hicran", "Niyaz", "Aksam" (iki siir), "Hayat",
"izmir", "Ask-1 Haydli", "Felsefelerim”, “Camlica'da" ve "Aksam ve Hazan" baslikli siirlerden
olusur. Hicréridaki siirlerin bazilar ftalyan Donna Lodovica Altieri'ye, Siileyman Nesib, Mehmet
Rauf, Tevfik Fikret, ismail Kenan, Sahabettin Siileyman ve "hemsireme" ser-levhasiyla ablasi
Behiye Sabri'ye ithaf edilmistir.

Hicrdrdaki siirlerin bir kismi daha dnce Servet-i Fiindn, Irtikd, Demet. ﬁ,s/yén, Hiisn ve Siir,
Musavver Muhit, Musawer Fen ve Edeb, (aglayan, (ocuk Bahcesi Ictihdd, ltidd] Piyano -
Diisiindiyorum (Piano-Revue Politique et Littéraire) Resimli Sark, Sehbal Utdrid, Yarn ve Yeni
Turan qgibi dergilerde yayimlanmistir. Hicrdridaki siirler genellikle ayrilik, ask ve tabiat gibi
temalari isler [Citci 2015: 152].

7. isimsiz Bir Defter

Faik Alimin adi gecen kitaplarinin disinda on doért siirden olusan kiigiik bir not defteri
daha vardir. Bu defterde sirasiyla "Cél", “Derler Ki", "Ne Haile!", "Yadigarlar", "5 Temmuz",
“Asklarim”, “Ne Oldu?", "Senelerden Sonra", “Tahmid" baslikh siirler ile bir sarki ve dort isimsiz
siir vardir. Bu defterdeki “Col" ve "Senelerden Sonra" siirleri disinda hicbir siiri daha 6nce
herhangi bir dergide yayimlanmamistir [Citgi 2015: 153]. Ask, hicran ve hasret temalarini isleyen
bu defterdeki siirlerin cogu Cumhuriyet doneminde yazilmistir. Bu defterde en dikkati ceken
siir 1925 yilinda yazilan “C61" siiridir. Bu manzumenin yayimlanmasindan 6nce ve sonra
muhtevasi farkh olmakla birlikte matbuatta “C6l" serlevhali bazi siirlerin yayimlandigi goriiliir.
1924 (1340) yilinda Nevsal-i Edebi'de Faik Alinin karikatiirtiyle birlikte Kadriinnisa Ferruh
imzasiyla baska bir “Col" siiri daha yayimlanir. Kadriinnisa Ferruh'un miistear mi yoksa gergek
bir isim mi oldugu tespit edilemedi [Ferruh 1340/1924: 29]. Faik Ali'nin farkli nazim birimlerini
(beuit, 3'liik, 4'liik, 6'lik vb.) ve nazim sekillerini (gazel, sarki vb.) kullandigi bu defterdeki siirler
genellikle lirik ve romantik 6zellikler tagimaktadr.

8. Faik Ali'nin Matbuattaki Siirleri

Faik Alinin siirleri genellikle dénemin edebiyat, kadin ve moda dergilerinde ve
gazetelerinde vyaymlanir. Akademi Aksam, Asiyan, Ati (aglayan, Fdebiyat-1 Umumiyye
Mecmuasi, Galatasaray, Giines, Hadisat, Hisar, Hirriyet-i Fikriyye, /';t//léoj Irtikd, Kadm, Kadmn
Yolu, Maarif, Marmara, Mecmua-i Edebiyye, Mehdsin, Muhit-i Mesdj, Musavver Hale, Nedim,
Nevsal-i Milli; Osmanli Tarifi ve Edebiyydt Mecmuasi, Resimli Sark, Riibab, Servet-i Fiinin, Sis,
Sehbdl, Tanin, Tirk Kadim, Utdrid, Vakit-Yeni Gazete, Yarin, Yeni Turan gibi dergilerde
yayimlanan siirleri kitaplarina alinmamistir.

Faik Ali'nin matbuatta yayimlanan siirlerinden isimlerini tespit edebildiklerimiz sunlardir:
“Hiicrem” (1908), “Mayis Aksamlari” (1908), “Bir Hitabe" (1918), “Esef" (1916), “iki Refikaya" (1909),
"Gazel" (1917), "Sarki" (1917), "Melike-i Daradar" (1917), "Gazel" (1917), "Bilir Misin" (1917), "Biilbiile"
(1917), “Gazel" (1917), “Sarki" (1917), "Yine Bu Gece" (1917), "Sima-yi Rahum" (191), “Zill u Ziyd"
(1917), “Sarki" (1917), “"Gazel" (1917), "En Aziz Arkadasim Sami'ye" (1917), “Tegazziil" (1917), "0glum
Munis'e" (1917), “intibah" (1918), "Muhibb-i Necibim Celal Nuri'ye" (1918), "Ariza Kaside" (1918), "0
Ma'biide-i Handeye" (1918), "Kalbim" (1918), “Sarki" (1918), "Gozlerinden Miilhem" (1918), “Giift ii
Gdlar" (1918), “Ziya Gokalp Bey'e" (1918), "Yavuz Sultan Selim'in Tiirbesinde" (1919),"Bu Da Bir
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Kaside" (1927), "ilk itiraf" (1927), "Hep O Sevda O Istiyak O Emel" (1927), "Udunun Yad-1 Hasret-
Efzasi" (1927), "Gazel" (1950), "Ne Giizel Sey" (1950), "Gazel" (1953), "Bitmis Veya Bitmemis Bir
Senfoni" (1970), “Gazel" (1948), "Yahya Kemal'in Bir Gazelini Tahmis" (1970), "Madam Caroline
Fure'ye" (1914), "Gazel" (1913), "Oglum Munis'e” (1914), "Giinese" (1914), "Rth-1 Orfi'ye Tuhfe-i
Ta'zZim" (1918), “Biraz Si'r" (1922), “Ve Biraz Hikmet" (1922), “Sarki" (1922), “Baharlar icinde" (1923),
“Mars" (1923), "Farisi Gazel" (1924), "Her Lahza Bir Terane Veya Bir Figan-1 Ask" (1925),
“Tegazziil" (1902), "Bahcede" (1912), "Muhabbet" (1896), "Kendi Kendime" (1936), "Bu Da Tiirk'iin
Tiirkiisii" (1936), "Bir Agac" (1936), "Biiyiik Bas'a" (1937), "Biiuiik Atatiirk'e" (1937), "Biiyiik
Matem" (1937), “Sarki" (1937), “Sarki" (1937), “Bi-Tabi-i Tahassiis" (1902), "Yine Biraz Sen" (1909),
“Kizim Girizan'a" (1909), "Eski Bir Tarza Bir Libas-1 Nevin" (1910), “0 Bir Si'r-i Kudrettir" (1919),
"Gazel" (1918), "Bir Gurbetten Sonra" (1931), "Fena Fi'l-Ask" (1931), “Sensiz" (1931), “Terane-i
Sebane"(1932), “Bir Fikir" (1932), “Senin Yanin" (1932), “Sen Séyle" (1932), “Bir Mukaddeme" (1932),
“Cocuklarima" (1932), “Siirler" (1897), “Ey Sen" (1898), “Sevdalarimin Atisi" (1900), "Bir Hayat"
(1900), “ibhdma D&ir" (1901), “Bu da Oyle" (1901), “ibtihal" (1909), “An-1 Muzlim" (1910), “Rth-1
Dilber" (1910), “Teselli-i Muzlim" (1910), “Kosova Sahrasinda" (1911), “Carsaflanirken" (1924), “Biraz
Musiki" (1923), “Seni Gormek" (1923), “Ebedi Bir Gece" (1923), “Biraz Tarih" (1923), "Fuzuli'nin
Sehrah-1 Tahassiisiinde” (1924), "Sarki" (1912), "Bu da Oyle" (1912), “istild-yr Gumdm" (1912), "Kizim
Girizan'a" (1912), "Validem igin" (1913), “iki Misra'-1 Berceste" (1918), “Taabbiid" (1919), "Sark"
(1919), “Hatice Hayriyye Diirr-i Sehvar Sultan Hazretlerine” (1919), “Oglumla Hasbihal ismindeki
Mecmuadan Bir Parca" (1919), "Sarki" (1919), "Saire-i Magfiire Nigar Hanim'a" (1919), "Sarki"
(1948), "Sen Bana Dedin Ki" (1921), "Hepsinden Ziyade" (1922), "Midilli" (1922), "Riih-1 Maziye
Tuhfe-i Tekrim" (1913), "Ma'bed" (1930), “Tahayyiir" (1931), “Tevfik Fikret'e" (1931), "Dicle Vadisi"
(1925), "Sarki", "Kardesimle Hasbihal", "Eski Bir Kita" (1915), Si'r-i Teldki (1924), Gazi-i A'zama
(1925), AdI-i Ezeli (1925), Sehbal Mecmuasi icin Yazilmis Bir Siir [Citci 2015: 284-311).

9, Faik Ali'nin Terekesindeki Siirleri

Faik Alinin terekesinde cesitli renk ve ebatta kagitlara yazilmis pek c¢ok siir vardir.
Siirlerin yazildigi kagitlanin bir kismi tahrif oldugu icin bu siirleri dogru olarak okumak ya da
transliterasyonunu yapmak miimkiin degildir. Sairin terekesindeki siirlerin bir kismi bitmis,
diger bir kismi ise sairin dmrii vefa etmedigi icin miisvedde halinde kalmistir.

Tespit edebildigimiz kadariyla terekesinde bulunan ve daha dnce hicbir yerde
vayimlanmauan siirlerinin isimleri séyledir: "Ndr-1 Aymim Gel de Bir Bak Ben Neyim?" (1949),
"Gelincik" (1940), "Cins-i Cazibeui Asirlarca Evvel Kesf ii ilan Eden Ddhiydne iki Beyit", “Sarki",
“Sarki", "Terdane-i Tahassiir", "Sarki", “Sarki" (1948), “Sarki", “Sarki" (1949), “Sarki" (1949), “Sarki",
“Sarki", "Seni Gordiim Seni Sevdim Seveli" (1944), “Nekahet-i R{h" (1920), "Mars-1 Sultani",
"Osmanh Marsl", "Biiyitk Ceddim Nesimi'nin Yolunda" (1949), "Refik Saydam Merhuma",
“inamlmaz Fakat Hakikattir", “Cihan Buhrani" (1932), “Sultan Abdiilhamid Han-1 Saniye", “Vazih
Bir Riiyanin Perisan Bir Hikdyesi" (1942), "Ne Miibarek Geceydi" (1945), “Sarki", “Gabriel Rodin'e"
(1936), "Mevlana Sems'in Bir Gazeline Nazire", "Nazire", “Gazel" (1902), “Ne isterim" (1920), “Edib-
i Necib Devletlii Resid Akif Pasa Hazretlerinin Gazel-i Alilerine Gilya Nazire" (1919), "Yine
Miisariinileyh Hazretlerinin Gazellerini Tahmis" (1919), "Bir Temenni" (1942), “Sarki", "Sarki"
(1950), "Biiyiik Ressam Mihri Hammefendiye" (1919), "Oglum Munis Faik'e" (1933), "Aksamki
Tesadiif", "Muhterem Hocam Osman Pasa'nin Kiiciik Kizi Giizin'in Albiimiine Yazilan Manzume",
“Tabiata Karsi insan", “Bursa Milletvekili Sair-i Fazil Mustafa Fehmi Gerceker Hazretlerine"
(1945), "Beyit", "Beyit", "Beyit", "0glum Munis'e" (1917), "Yine Hep Sen", “isvicre'de Tahsil Etmis
Tiirkler Mahfili icin Mars" (1925), “Arz-1 Mahsis", "Hilal-i Ahmer", “Gazi Hazretleri" (1933), "Edebi
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Mevzu" (1947), "Siret'e Nazire", "Lamartine'e", “Edibe-i Miikerreme Nigar Hanimefendiye" (1907),
"Sarki", "Sarki", "Hatiralar", "Gazel" (1932), "Bilir Misin" (1949), “Ne Mes'ddum"” (1949), "Siileyman
Nazifin Olimii Uzerine Yazilmis Bir Siir" (1929), "Gazel" (1948), “ipek Fabrikasinda”, "Sarki"
(1946), “Terenniim" (1949), “Gazel" (1949), “Gazel" (1949), “Gazel" (1949), “Gazel", “Gozlerin",
"Sarki", "Gurbetten Avdet" (1945), "Dilber Mezzo Soprano Misis Nancy Evans'a" (1950), "Hazret-i
Muhammed'e”, "Kit'a", "Bir izah", "Dilenci Kiz" (1896), "Sen", "Tahassiir" (1944), “Fotograf
Arkasina Yazilmis Bir Siir" (1902), "Shakespeare'in Bir Siiri; 66.50ne" [Ayse Faika Erkmenoglu
Arsivil. Bu siirlerin disinda Faik Ali'nin muhtelif tarihlerde yazilmis ve herhangi bir bashgi
olmayan yirminin iizerinde bashksiz siiri vardir.

Bu béliimdeki siirler hem sekil hem de konu olarak ¢ok muhteliftir. Sairin “poetic"
anlayisina tamamen aykiri sosyal ve siyasi icerikli siirlerin yani sira marslar ve gesitli sahislar
icin yazilmis siirler ile bazi nazirelerin mevcudiyeti de dikkati ¢ekmektedir. Il. Abdiilhamid,
Mustafa Kemal Atatiirk, Refik Saydam ve Mustafa Gergeker gibi siyasi sahsiyetlerin yani sira
Hz. Muhammed (sav) icin yazilmis bir kita ile Nigar Hamim, Mihri Hanim, Alphonse de Lamartine,
Gabriel Rodin ve Nancy Evans gibi yerli ve yabanci sahsiyetler icin yazilmis manzumeler sairin
bu kisiler hakkindaki kanaatlerini de acikca ortaya koyar. Bu siirlerin ¢ogu pek fazla edebi
kiymeti haiz dedgildir; fakat edebiyat tarihcileri icin sairin poetikasini ve biyografisini
aciklamada onemli bir belge olarak kullaniimaya miisaittir.

Sonug

Faik Ali Ozansoy, yetmis dort yillik uzun hayatinda edebiyatin pek cok tiiriinde eserler
vermis velut bir sair olmasina karsin eserlerinin, bahusus siirlerinin ¢ok azi yayimlanmistir.
Yukarida tanitmaya calistigimiz kitaplardaki siirlerin bir kismi devrin siireli yayinlarinda daginik
bir sekilde yayimlanmasina karsin siirlerinin dnemli bir kismi giin yiiziine gikmamistir. Siir
kitaplarinin disinda mecmualarda kalan ya da evrak-1 metrukesi arasinda bulunan pek ¢ok siiri
vardir. Bu makaleyle séz konusu siirleri, sairin tasnif ve tasarrufunu dnceleyerek Faik Ali'nin
nesredilmemis dokuz eseri halinde okuyucuya tanitmaya cahstik. Gériilen o ki Faik Ali, Servet-i
Fiindn'la basladigi ve Fecr-i Ati ile devam ettirdigi siir anlayisina bu kitaplardaki siirlerinde de
sadik kalmistir. Bu siirlerin daha 6ncekilerle birlikte bir kiilliyat halinde nesri, Faik Ali'nin siir
anlayisinin ¢ok degismedigi seklindeki hiikmii drnekleriyle teyit edecektir.
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Fotograf- 4: Tayf-I Girizdn Manzumelerindendir
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Fotograf- 6: Sehirler Sehriyari'mn Fihristi Fotograf- 7: Leyal-l Ar'in Fihristi
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Fotograf- 8: Hicran'in Fihristi
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